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tissauts suisses, qui sont tombés en
déchéance aprés Ie 31 décembre 1944,
mmais avant le 1 juillet 1945, autre-
ment que par suite de ’expiration de
la durée maximum de protcction pré-
vue par la loi ou que par suite d’une
déclaration de renonciation;

2° les demandes en délivrance de droits
de propriété industrielle, présentées
en Allemagne par des ressortissants
suisses, et qui ont été rejetées apres
le 31 décembre 1944, mais avant le
1 juillet 1945.

ART. 12. — (1) Seront, sur requéte, ré-
intégrés en I'état antérieur les ressortis-
sants suisses qui .
1° n’ont pas observé le délai, prévu par
- le § 15 de la premiére loi du 8 juillet
1949 portant modification de dispo-
sitions en matiére de propriété indus-
trielle et contenant des mesures tran-
sitoires @ ce sujet, pour demander le
maintien d’un droit de propriété in-
dustrielle sur le territoire de la Répu-
blique fédérale d’Allemagne;

2° n’ont pas observé le délai, prévu par
le § 30, alinéa 1, de la premiére loi
du 8 junillet 1949 portant modifica-
tion de dispositions en matiére de
propriété¢ industrielle et contenant
des mesures transitoires 4 ce sujet,
pour demander le mainticn d’une de-
mande en délivrance d’un droit de
propriété industrielle.

(2) Avee la requéte sera produite une
déclaration, conforme 4 I’annexe au pré-
sent accord, selon laquelle 1a présenta-
tion 4 temps de la requéte en vue du
maintien du droit de propriété indus-
triclle ou de la demande en délivrance
d’un tel droit a été omise eu égard a la
déchéance de droits de propriété indus-
trielle allemands en Suisse.

Art. 13. — Les articles 2 &4 4 et 6 a
10 du présent accord sont applicables par
analogie aux requétes formulées confor-
mément aux artieles 11 et 12, ainsi qu’aux
droits de propriété industrielle remis en
vigueur et aux demandes rétablies cou-
formément a ces dispositions.

IVe PARTIE

Dispositions finales

Art. 14, — Pourront bénéficier du pré-
sent accord:

1° les personnes physiques de nationa-
lité suisse et les personnes morales

régies par le droit suisse;
2¢ les personnes physiques de nationa-
lité allemande et les personnes mo-
rales régies par le droit allemand, si
elles ont’leur domicile ou leur siége
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dans la République fédérale d’Alle-
magne ou & Berlin (Ouest) ou, en de-
hors de 1’Allemagne, dans un Etat en-
tretcnant une représentation dans la
République fédérale d’Allemagne ou
dans lequel la République fédérale
d’Allemagne entretient une représen-
tation, ou qui est assimilé & 'un de
ces Ktats, selon une déclaration con-
cordante des parties contractantes;
en outre, les personnes physiques ou
morales dont les biens sont débloqués,
en liaison avec ’accord sur les avoirs
. allemands en Suisse.

ARrT. 15. — Le présent accord est signé
également, du coté suisse, au nom de la
Principauté de Liechtenstein et, du coté
allemand, au nom du «pays» de Berlin
(Oucst).

ART. 16. — Le présent accord, rédigé
en langue allemande, en deux exem-
plaires originaux, sera ratifié et les rati-
fications seront échangées au plus tot
au lieu indiqué a I’article 24 de I'accord
sur les avoirs allemands en Suisse. Il
entrera en vigueur le jour de 1’échange
des ratifications (*). )

En foi de quoi, les plénipotentiaires
ont signé le présent accord.

ANNEXE
DECLARATION
Le soussigné, titulaire du droit de pro-

priété industriellc/de la. demande n®

déclare qu’a sa connaissance la présen-
tation a temps de la requéte ci-jointe en
vue du maintien du droit/de 1a demande
a ¢été omise eu égard & la déchéance de
droits de propriété industriclle allemands
en Suisse.

PARTIE NON OFFICIELLE

Correspondance

Lettre de France (%)
La situation en France, & la suite des
plus récentes décisions judiciaires, de la
question de la déchéance faute d’exploi-
tation
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Jurisprudence
ITALIE
MoODELES D'UTILITE. PROTECTION. PRINCIPES
A SUIVRE.

(Rome, Commission des recours, 26 octobre 1951. —
Affaire La Tessitrice deli’Isola.) (1)

Résumée

N’est pas protégeable i titre de mo-
dele d’utilité un tissu présentant une
combinaison de couleurs distribuées en
correspondance avec les notes de cer-
tains motifs musicaux, Il s’agit en effet,
non pas d’'un modéle nettement défini,
mais d’un ensemble de régles et de prin-
cipes (dont certains sont purement sub-
jectifs) qui ne constituent pas une nou-
veauté pouvant étre appliquée & des mo-
déles également utiles. 11 manque, en
outre, 'efficacité ou la commodité d’ap-
plication exigée par la loi. La protection
peut, tout au plus, étre accordée en l’es-
péce 4 titre de dessin ou modéle indus-
triel.

Nouvelles diverses

France
Un veew en faveur de la brevetabilité
des produits chimiques
La question de la brevetabilité des
produits chimiques a été récemment étu-
diée par la Compagnie des Ingénieurs-
Conseils en propriété industrielle, de Pa-

(1) Voir Bollettino dei brevelti per invenzioni,
modelli ¢ marchi, no 23-24, de décembre 1951,
p. 965.

ris, qui, sur le vu d’un rapport établi
par M. A. Colas, a émis 4 Punanimité le
veeu suivant:

« La Compagnie des Ingénieurs-Conscils en
propriété industriells,

Considérant le mouvement d’opinion qui se
manifeste dans certains milieux, visant & mo-
difier la loi de 1844 en faisant figurer les
espéees ehimiques définies, 4 coté des pro-
duits pharmaceutiques et rcmeédes exclus de
la protection par les brevets d’invention et en
n'accordant aux inventeurs, dans le domaine
de la chimie, qu'unc protection limitée aux
proeédés dc préparation et aux applieations
industrielles de leurs inventions;

Considérant qu'il serait parfaitement arbi-
traire et profondément injuste de refuser toute
proteetion i l'inventeur d'un nouveau com-
posé chimique, lorsque celuici constitue un
produit industriel nouveau qui doit étre bre-
vetable au méme titre que tout autre produit
industriel nouveau,

Considérant que les inconvénicnts de la
profeetion actuellement accordée aux produits
de l'industrie ehimique nc sont pas d’une au-
tre naturc que ceux qui découlent du mono-
pole tcmporaire conféré par le brevet i toutes
espéces d’invention, et qu'ils sont la contre-
partie inévitable de ce monopole, reconnu
pratiquément dans i¢ monde entier comme
promotcur du progrés scientifique, technique
et industriel,

Considérant que la suppression de la bre-
vetabilité du produit chimique paralyserait la
recherche dans ce domaine et présenterait
des inconvénients infiniment plus graves que
ceux quc¢ l'on formule 3 l'égard du régime
actuel de protection par la loi de 1844,

Considérant qu'une telle mesure serait con-
traire 4 la tendanec qui se manifeste dans ce
méme domaine dans plusieurs pays impor-
tants et 4 celle qui se manifeste en France
méme pour améliorer da proteetion légale des
produits agricoles,

Considérant quc, nc pouvant étendre l'ex-
elusive dont seraient frappés les seuls pro-
duits ehimiques 3 des espéces chimiques non
définies, mélanges, alliages, ete., on serait
obligé de définir avec préeision ee qu’il faut
entendre par ,espdces chimiques définies”,
mais que cette définition souléve de sérieuses
difficultés en raison de I’évolution constante
des coneeptions scientifiques dans ee domaine,
de sorte qu'une réforme de ce genre serait
une source de confusion et de litiges délicats,
difficiles a4 trancher par les tribunaux,

Considérant que le devoir et la voeation
de la Compagnie des Ingénicurs-Conseils en
propriété industrielle est dc défendre lcs in-
téréts des inventeurs et de combattre une me-
sure qui serait une atteinte cxtrémement grave
a Pédifice de la propriété industrielle,

Considérant subsidiairement que, tout en
affirmant son attachement & ees principes, la
Compagnie des Ingénieurs-Conseils ne saurait
cependant méconnaitre les eritiques formulées
eontre une protcction sans réserve,

Considérant qu'on objeete qu'en raison de
la nature particuliére du produit chimique,
souvent irremplagable, un monopole absolu
pourrait étre une entrave i Pcxploitation et,
partant, & la recherche dc procédés dc prépa-
ration meilleurs ou d’applications extrémement
importantes d’un’ produit monopolisé et pré-
senter ainsi, pour des raisons différentcs, des
inconvénients analogues & eeux de I’absence
de tout monopole; quec cette entrave serait de

nature 4 décourager l'industrie chimique na-
tionale et i entrainer son cxode i l'étranger;
quainsi le régimc de la protection sans li-
mite pourrait &tre parfois contraire & I'intérét
général,

Considérant done que, pour Je cas ou il se-
rait envisagé par le Parlcment de meodifier
sur ce point da loi du 5 juillet 1844, il impor-
terait alors de rechercher une solution de com-
promis maintenant la brevetabilité du produit
chimique tout en supprimant son monopole
absolu pour laisser notamment le champ libre
3 1a recherche dc proeédés de préparation
meilleurs,

Considérant que la solution la plus satis-
faisante résiderait, dans ee cas, dans D'insti-
tution dun régimc de licences 3. caractére
exeeptionncl, dites ,licences de produits chi-
miques”, obligeant le breveté 4 mettre le pro-
duit breveté a la disposition du public, en
quantité suffisante et 4 des conditions aeeep-
tables, faute de quoi il serait contraint de
concéder des licences & des tiers, moyennant
une juste rémunération,

Considérant que cettc licenee de produits
chimiques ne saurait jouer qu’en faveur de
tiers capables de suppléer le breveté, ou d’in-
venteurs de proeédés de préparation meilleurs
ou éie nouvelles applications du produit bre-
veté, .

" Considérant qu’un systéme de licences de
ce genre est du reste envisagé dans le domaine
des .produits pharmaceutiques et remédes, et
que son efficacité parait devoir rendre inutile
ct surranée lexclusive dont est 'objet eette
catégorie d’inventions, au détriment d’inven-
teurs particuliérement dignes de la sollicitude
du publie; que cette exclusive, qui prétendait
supprimer le monopole d’un reméde au profit
d’'un breveté, s'avére d’ailleurs souvent inef-
ficaee, lorsque le seul procédé de préparation
connu ou industriellement exploitable de ce
reméde est breveté,

Considérant que l’adoption de la licence
de produits chimiques devrait done avoir pour
corrollaire l'extension de la proteetion aux
produits pharmaceutiques et remédes,

La Compagnie des Ingénieurs-Conseils en
propriété industrielle proelame son attache-
ment au principe de la protection, au profit
de Yinventeur, de toute invention de quelque
nature qu’elle soit et émet le veeu:

1o gqu'il ne soit pas porté atteinte i la pro-
tection des produits de I'industrie chimique
quels qu'ils soieni;

20 que, s'il devait en étre autrement, la
brevetabilité des produits chimiques ne soit
en tous cas pas supprimée, mais seulement
tempérée par linstitution d'un régime do 1i-
cences i caraetére exccptionnel, dites ,licen-
ces de produits chimiques” qui, au cas ol
Pinventcur ne mettrait pas les produits bre-
vetés 4 la disposition du publie, en quantité
suffisante et 4 des conditions raisonnables,
jouerait en faveur de tiers capables de sup-
pléer efficacement le breveté, ou de faire pro-
fiter le public de proeédés de préparation meil-
leurs ou d’applications nouvelles du produit
breveté, et en tout eas moyennant une rému-
nération équitable du breveté; ’

3¢ que, comme conséquence de I'institution
d’un systéme de licences de produits pharma-
ceutiques analoguc, dans le domaine des pro-
duits pharmaceutiques et remeédes, soit levée
Pexclusive peu efficacc et désormais inutile
dont sont frappés ces produits pharmaeeu-
tiques et remédes 4 1’égard de la protection
par les brevéts d’invention. »

IMPRIMERIE COOPERATIVE (Expédition de la Propriété industrielle), 2 Berne.
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